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BERTSCHAT® Cleaning Kit

This BERTSCHAT® cleaning set is the solution to clean your products
when they get dirty. After use, the products will look like new
again. The BERTSCHAT® cleaning set ensures a longer life span of
the product and keeps the quality of the textile fibers in optimal
conditions.

Contents BERTSCHAT® Cleaning Kit:
® Foam cleaner
e Cleaning brush
e Microfiber cleaning cloth

This cleaning kit can be applied to all BERTSCHAT® gloves and
clothing.

How do I get my products clean again?

1. Spray the cleaner on the dirty area.

2. Scrub the dirty area with the brush.

3. Use the microfiber cloth, to rub the
remainder of the cleaning foam off the
product.

4. Wait a few minutes for the cleaner to
dry completely.

Maintenance cleaning kit:
1.After use, rinse the foam cleaner, dry, an
put the plastic cap back on the bottle.
2.The cleaning brush can be rinsed with water.

3.The microfiber cleaning cloth can be rinsed
under running hot water.

Caution:

1. In case the product gets into your eyes
clean your eyes with water. If you still feel
unwell afterwards, consult a doctor.

2. Keep away from children and pets.

3. Do not use on non-washable materials.
Such as: leather, oil wash leather, aniline
leather, water dyed leather, silk, suede, etc.

4. Keep in mind that the colour of the surface
of the product may become darker or
lighter with the use of the cleaning spray.

| BERTSCHAT® Reinigungsset
Das BERTSCHAT® Reinigungsset ist die Losung, um lhre Produkte
zu reinigen und verschmutzte Teile wieder sauber zu bekommen.
Nach dem Gebrauch sehen die Produkte wieder wie neu aus. Das

BERTSCHAT® Reinigungsset sorgt fiir eine langere Lebensdauer und

| halt die Qualitat der Textilfasern in optimalem Zustand.

Inhalt des BERTSCHAT® Reinigungsset:
| e Schaumstoffreiniger

e Reinigungsbirste
| o Mikrofaser-Reinigungstuch

Dieses Reinigungsset kann fur alle BERTSCHAT®-Handschuhe
| und -Kleidung verwendet werden.

Wie bekomme ich meine Produkte wieder sauber?
| 1. Sprihen Sie den Schaumstoffreiniger auf die
verunreinigte Stelle.
2. Dann schrubben Sie den Schmutz mit der
Blrste ab.
3. Dann reiben Sie den Reiniger mit dem
Mikrofasertuch ab.
| 4. Warten Sie ein paar Minuten, bis der
Reiniger vollstéandig getrocknet ist.

N SSISEISSISE
Wie pflege ich das Reinigungsset?
| 1. Spilen Sie den Schaumreiniger nach dem
Gebrauch von auRen ab, trocknen Sie ihn und setzen Sie den
Plastikdeckel wieder auf die Flasche.
| 2. Die Reinigungsbirste kann unter dem
Wasserhahn abgespult werden.

3. Das Mikrofaser-Reinigungstuch kann unter
einem warmen Wasserhahn ausgespult werden.

Warnung:
1. Sollte das Produkt in die Augen gelangen,
reinigen Sie lhre Augen mit Wasser. Wenn
Sie sich danach immer noch nicht wieder
| besser fuhlen, sollten Sie einen Arzt auf
suchen und das Produkt mitnehmen.
| 2. Bewahren Sie das Produkt aulRerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
3. Nicht geeignet fur nicht waschbare Materialien. Wie z. B.:
| Waschleder, Anilinled er, wassergefarbtes Leder, Seide,
Wildleder etc.
4, Bitte beachten Sie, dass die Farbe der
| Oberflache durch den Gebrauch des
Schaumstoffreinigers dunkler oder heller werden kann.

Kit de nettoyage BERTSCHAT®

Ce kit de nettoyage permet de restaurer les vétements et produits
BERTSCHAT® sales a leur état d’origine. Lutilisation du kit de net-
toyage BERTSCHAT® conserve la qualité des fibres de textiles dans
les meilleures conditions possibles, assurant ainsi la durée de vie
maximale du vétement.

Contenu du kit de nettoyage BERTSCHAT® :
* Mousse nettoyante
® Brosse a vétements
e Chiffon a microfibres

Le kit de nettoyage peut étre utilisé avec tous les vétements, gants
et produits BERTSCHAT®.

Comment utiliser le kit de nettoyage ?
1. Appliquez la mousse aux endroits sales.
2. En utilisant la brosse : frottez la mousse
dans I'endroit sale du tissu pour décoller la saleté.
3. Essuyez I'exces de la mousse nettoyante du
vétement a I'aide du chiffon a microfibres.
4. Attendez quelques minutes afin de laisser
le temp a la mousse nettoyante de sécher compléetement.

Maintenance du kit de nettoyage :
1. Rincez I'embout, séchez-le et placez le
bouchon protecteur sur le flacon
2. Rincez la brosse sous I'eau ci-nécessaire.

3. Le chiffon a microfibres peut étre rincé sous
I'eau chaude.

Avertissements :

1. En cas de contact avec les yeux : rincez
immédiatement avec une abondance d’eau tiéde. Si des
sensations douloureuses persistes nous conseillons de rendre
visite a votre médecin en pensent bien a amener le
flacon de mousse nettoyante.

2. Gardez ce produit hors porté d’enfants ou
d’animaux domestiques.

3. Ne convient pas aux matériaux non-lavable tel que les : cuirs

cirés, cuirs d’aniline, cuir teint a I'eau, soies, suéde, nubuck, etc.

4. Tenez-compte que la couleur de la surface
peut étre légerement affecté par 'utilisation du kit de
nettoyage.

BERTSCHAT® reinigingsset

Deze BERTSCHAT® reinigingsset is de oplossing om uw producten
weer te reinigen en vuile delen weer schoon te krijgen. Na gebruik
zullen de producten er weer uit zien als nieuw. De BERTSCHAT® rein-
igingsset zorgt voor een langere levensduur en houdt de kwaliteit
van de textielvezels in optimale condities.

Inhoud BERTSCHAT® Reinigingsset:
e Schuimreiniger
e Schoonmaakborstel
¢ Microvezelschoonmaakdoek

Deze reinigingsset kan gebruikt worden op alle BERTSCHAT® hand-
schoenen en kleding.

Hoe krijg ik mijn producten weer schoon?

1. Spray de reiniger op het gebied met vuil.

2. Scrub vervolgens met de borstel over het
vuil heen.

3. Wrijf vervolgens met de microvezeldoek de
reiniger van de het product af.

4. Wacht enkele minuten totdat de reiniger in
zijn geheel is opgedroogd.

YRS SRS
Onderhoud reinigingsset:
1. Spoel na gebruik de schuimreiniger af, maak
droog en plaats de plasticdop weer op de fles.
2. De schoonmaakborstel kan onder de kraan
worden gespoeld.

3. De microvezelschoonmaakdoek kan onder
de warme kraan worden gespoeld.

Waarschuwing:

1. In het geval dat het product in uw ogen
komt, reinig uw ogen met water. Als u zich daarna nog steeds
niet goed voelt, raadpleeg een arts en neemt het product mee.

2. Houdt het product buiten bereik van kinderen en huisdieren.

3. Niet geschikt voor niet wasbare materialen.
Zoals: leer, oliewasleer, anilineleer, water geverfd leer, zijde,
suede, etc.

4. Houdt er rekening mee dat de kleur van het opperviak
donkerder of lichter kan worden door het gebruik van de
reinigingsspray.



